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DÉLÉGATION DE NORVÈGE 
58, RUE DE MOILLEBEAU, CASE POSTALE 274 

1211 GENÈVE 19 Geneva, 9 May 19\ 

Dear Mr. Ambassador, 

Pursuant to Article 4:4 of the Arrangement 

Regarding International Trade in Textiles as extended by 

the 1986 Protocol, I am pleased to notify the Textiles 

Surveillance Body of the conclusion of a bilateral 

agreement between the Government of the Kingdom of Norway 

and the Government of the Polish People's Republic. 

The agreement -which covers the period 1 January 

1988 - 31 December 1991, was initialled in Warsaw 29 

October 1987, implemented on a provisional basis from 

1 January 1988, and signed in Oslo 3 March 1988. 

The agreement has been reached for the purpose of 

avoiding market disruption or risks thereof in Norway, 

while ensuring an orderly development of Poland's exports 

to Norway. 

The former bilateral MFA-agreement between Norway 

and Poland initially included 22 categories, of which 10 

were subject to quota-limitations, while the remaining 12 

were subject to an administrâtive system of surveillance. 

This new agreement covers a total of 12 categories, of 

which 8 are subject to quota-limitations and the remaining 

4 are subject to an administrative system of surveillance. 

Because of exceptionally low quota levels in the 

previous agreement, base odgmrm 
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increased. In contrast to the former agreement, this new 

agreement includes all types of flexibility for the 

categories under quota restriction. 

As to the flexibility provisions in the agreement 

as well as the rates of growth, reference is made to Annex 

B of the Arrangement and paragraph 12 of the 1986 Protocol 

of Extent ion. 

Norway is a small market, with an exeptionally 

high level of imports and a correspondingly low level of 

domestic production, and is thus particularly exposed to 

the problems arising from imports causing market 

disruption. In spite of this Norway has, in it's 

bilateral MF'A-agreement with Poland, agreed to reductions 

in the number of categories covered by the agreement, 

major uplifts in base levels, increases in growth rates 

and introduction of all kinds of flexibility into the 

agreement. 

Yours faithfully, 

Martin Husl il 

Ambassador 

Permanent Representative of Norway 



AGREEMENT BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF NORWAY 

AND 

THE GOVERNMENT OF THE POLISH PEOPLE'S REPUBLIC 

RELATING TO THE EXPORTS FROM THE POLISH PEOPLE'S REPUBLIC 

OF CERTAIN TEXTILE PRODUCTS FOR IMPORTS INTO NORWAY 

*V- ^ 



Introduction 

1. This Agreement sets out the arrangements that have 

been made between the Government of the Kingdom of Norway and 

the Government of the Polish People's Republic regarding the 

experts of certain textile products fror Poland for imports ir.to 

2. These arrangements have been made having regard to the 

Arrangement Regarding International Trade in Textiles (herein

after referred to as "the MFA"), as extended by the Protocol 

of 31.07.1986, bearing in mine particularly the provisions of 

Article 1:2, Article 1:6 and Article 4 of the MFA. 

Coverage 

3. These arrangements apply to Poland's export to Norway 

of the textile products listed in Annex A to this Agreement 

when these are made of cotton, wool, man-made fibres or blends 

thereof, in which any, or all of those fibres in combination 

represent either the chief value of the fibres or 50 per cent 

or more by weight (or 17 per cent or more by weight of wool) 

of the product. 

Classification 

4. For the purpose of classifying textile products in the 

appropriate category, the definitions set out in Annex A will 

apply. 

5. In case of divergent opinions between the competent 

Norwegian and Polish authorities on the classification of 

products covered by this Agreement, consultations as provided 

for in Paragraph 15 of this Agreement shall be held with a view 

of reaching agreement on the appropriate classification of the 

products concerned and of resolving any difficulties arising 

therefrom. For this purpose, the Polish authorities shall be 

K< 
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in: crr.-.ec by the cor.pctent Norwegian authorities as soon as 

a case of divergent opinions on the classification of products 

arises . 

Pending agreement on the appropriate classification and in 

order to avoid disruption of trade, the products in question 

shall be imported cr. the basis of the classification indicôtei 

v.. . . .; Cil,.,̂.:.t t- r ._ ><r yv;c n iar. authorities, in ccr. : crr:i ty v:iv. ~':.L 

previsions of this Agreement. 

Restraint levels 

6. For products listed in Annex B to this Agreement, 

Poland shall for each period during the term of this Agreement 

restrain its exports to Norway to the limits set out in Annex B. 

Flexibility provisions 

7. (a) If in any restraint period of this Agreement, 

levels specified in Annex B of this Agreement for any categories 

are not fully utilized, the Government of the Polish People's 

Republic may, after prior notification to the Government of the 

Kingdom of Norway during the subsequent twelve months period 

approve the exports of additional amounts (carryover) equivalent 

tc such shortfalls provided that such exports are in the same 

categories where the shortfalls occurred and do not exceed the 

percentages set out under column (d) in Annex B. 

(b) During each restraint period of this Agreement, the Government 

of thé Polish People's Republic niay, after prior notification 

to the Government of the Kingdom of Norway, approve the exports 

of amounts in excess of the levels specified in Annex B of this 

Agreement up to the percentages set out in Annex B under column 

(e) increased by the appropriate growth rate of these levels 

(carry forward) for the current restraint period. Where 

specific levels have been increased by carry forward the 

Government of the Polish People's Republic shall inform the 

Government of the Kingdom of Norway of the carry forward 

ICK •h-



- 3 -

quantities and debit these to the corresponding levels which are 

agreed or may be agreed upon for the subsequent period. 

(c) During each restraint period of this Agreement, the 

Government of the Polish People's Republic may, after prior 

notification to the Government of the Kingdon of Norway approve 

the experts cf amounts in excess of the levels specified in 

.-.:."•;:•: r ~<~ ti.;i ?•. g r •: c-.:; •: r. t u\ tc the j -: rcc r.tsg? .- s : : lut :v 

Annex E under column (f) increased by the appropriate growth 

rate (swing). Where specific levels have been increased by 

swing a corresponding reduction shall be made in one or more 

P of other levels calculated on the basis of the conversion factors 

listed in Annex B, column ( h ) . 

(d) During each restraint period of this Agreement, the 

additional export quantities resulting from carryover, carry 

forward and swing taken together shall, for each specific level, 

not exceed the percentages set out in Annex B under column (g). 

Products covered by the Agreement without restraint levels 

8. Imports of textile products covered by this Agreement 

which are not subject to restraint levels shall be subject tc 

^ a dual system of export and import administrative control. 

When imports of a product listed in Annex A not subject to 

restraint levels have reached a level corresponding to 1.5 % 

of the preceding calendar year's total imports into Norway of 

that product and the imports cause or threaten to cause market 

disruption as defined in Annex A of the MFA, the Norwegian 

Government may request consultations in order to establish a 

restraint level for the product concerned. 

Pending a mutually acceptable solution through this consulta

tion, the Norwegian Government may fix a quantitative limit at 

least at the volume reached by imports of the product in question 

in the twelvemonths period preceding the request for consulta

tion, and the annual growth rate in such a case shall not be 

less than 2 %. 
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Adr.ir.istrat ion 

9. Exports from Poland to Norway of textile products listed 

in Annex B shall be subject to a double-checking syster.. by th--

Norwegian and Polish authorities, as specified in Annex C of the 

Agreement. 

10. The Government of the Kingdom of Norway and the 

Government of the Polish People's Republic agree to cooperate 

fully in dealing with problems relating to circumvention of the 

arrangements set out in this Agreement. 

When information available to the Norwegian authorities indicates 

that products of Polish origin listed in Annex B to this 

Agreement have been imported into Norway by transshipment, 

rerouting or otherwise, in circumvention of the arrangements 

set out in this Agreement, Norway may ask for consultations as 

provided for in Paragraph 15 of this Agreement, with a view tc 

agree on an appropriate solution. 

If the parties fail to reach a mutually satisfactory solution 

within a period of 51 days from the date when the request for 

consultations was received, the Norwegian authorities may, if 

solid evidence of circumvention has been provided and pending 

the outcome of the consultations, carry out an appropriate adjust

ment of the restraint level for the products concerned, for 

the current or the following calendar year. 

Seasonal fluctuations 

11. The Government of the Polish People's Republic will 

endeavour to ensure by way of issuing export licences that 

exports of textile products covered by this Agreement and 

subject to restraint levels are spaced out as evenly as possible 

each clendar year, however taking into consideration possible 

concentration of exports attributable to normal seasonal factors. 

KK. JU 
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Rjles of origin 

12. The origin of the products covered by this Agreement 

shall be determined in accordance with the rules ir. force ir. 

Norway and the procedures for control of the origin of the 

products set out in Annex C. Any changes in these rules shall be 

nctified to the Polish authorities. 

13. Exports from Poland to Norway of textile products cove

red by this Agreement shall not be subject to restraint levels 

established in Annex B, provided that the export licence certi

fies that the products concerned are for re-exports outside 

Norway. 

Where the competent Norwegian authorities have evidence that 

products exported from Poland against a restraint level 

established in Annex B have been subsequently re-exported out

side Norway, the Norwegian authorities shall notify the Govern

ment of the Polish People's Republic of the quantities involved. 

Upon receipt of such notification, the Government of the Polish 

People's Republic may authorize for the current calendar year 

exports of identical quantities of products within the same 

category, which shall not be set off against the quantitative 

limits established in Annex B. 

Exchange of statistics 

14. For all products covered by Annex B of this Agreement 

- the Government of the Polish People's Republic undertakes to 

provide the Government of the Kingdom of Norway with quarterly 

statistics of all export licences issued by the authorities 

for each category for the current restraint period. 

For all products covered by this Agreement 
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- the Government of the Kingdom of Norway undertakes to 

provide the Government of the Polish Feople's Fxpublic with 

quarterly statistics of total imports and of imports 

authorised from Poland by the authorities for each category 

for the current restraint period. 

Each report shall be transmitted before the end of the second 

mcr.th following the month covered by the report. 

Consultations 

15. The Government of the Kingdom of Norway and the 

Government of the Polish People's Republic agree to consult at 

the request of either Government, on any question arising in the 

application of this Agreement. 

Any request for consultations shall be notified in writing to 

the other party together with a statement explaining the reason 

and circumstances that led to the request. 

The parties shall enter into consultations within 21 days at 

the latest from when the request was mace, with a view to 

arriving at a mutually satisfactory conclusion in conformity 

with the provisions of the MFA within a further 3 0 days at the 

latest. 

Other textile products 

16. Both parties reserve their rights under the MFA with 

respect to textile products not covered by this Agreement. 

Reintroduction of restraints 

17. It is agreed by the Government of the Kingdom of 

Norway that if restraint levels were introduced under the 

provisions of Paragraph 15 of this Agreement for any category 

or categories of products that were subject to quantitative 
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lir.its in the agreement of December 1964 but were subsequently 

rerr.rved, the annual restraint levels so fixed shall not be 

less than the highest restraint levels obtained for that 

category or categories of products in any agreement year in the 

past duly increased by an annual growth rate. 

General 

1 c . The ireser. t 7»grec r:0 rl thill x. r cvis : cr.ci 1 y c:.tci in*.: 

force from 1 January 1988, and shall be valid until 31 December 

1991 . 

19. Either party may at any time propose modifications tc 

this Agreement. Such proposals shall lead to consultations ir. 

accordance with the procedures outlined in Article 15. 

Either party may at any time denounce this Agreement provided 

that at least 60 days notice is given. In that event the 

Agreement shall come to an end on the expiry of the period of 

notice. 

The Annexes to this Agreement shall be considered as an integral 

part thereof. 

s 
DONE in two originals in O/^fT on 3 Mé^tU, 198/ in the JC i>C 
English language, both texts being equally authentic. 

For the Government For the Government 

of the Kingdom of Norway of the Polish People's 

y y. Republic 

ffc 



ANNEX A 

PRODUCT CATEGORIES COVERED BY THE AGREEMENT 

Category 

Nur-ber Unit Description 

1. Pieces Outer garments of woven material 
men's, boys', women's, girls": 

-Jackets: tsilcrei; jackets, 
iiiazcrs, wr. ?:*.rosier., sports 
jackets (including parts of ski 
suits), anoraks and similar 
garments, parkas, one-piece 
suits and the like, also as 
parts of suits, sets and 
costumes 

2. Pieces Outer garments of woven material 
men's, boys', women's, girls': 

Trousers, slacks, jeans, 
breeches and the like 
(including bib and brace over
alls) , other than swimwear and 
shorts, also as parts of suits 
and sets. 

3. Pieces Knitted or crocheted shirts, 
T-shirts and blouses of all 
kinds 

4. Pieces Knitted or crocheted under 
garments, men's, boys', women's, 
girls', infants, other than 
T-shirts, blouses, night wear and 
panty hose. 

5. Pieces Men's and boys' shirts of all kinds 
of woven material 

6. Pieces Outer garments and other articles, 
knitted or crocheted, 
not elastic nor rubberised : 
-Pull-overs, sweaters, jumpers, 
cardigans and jackets 

7. Kgs Bed linen 

Pieces Outer garments of woven 
material, women's, girls': 
Blouses, shirts and the like 

Kis-
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9. Pairs Stockings, under stockings, socks, ankle-
socks, sockettes and the like, knitted or 
crocheted, not elastic nor rubberised, 
except wor.en's stockings, sport stockings 
and thick woolen socks (known as "ragg-
sokker") 

12. Pieces Costumes, dresses, suits, skirts and 
trousers, knitted or crocheted (incl. 
track c j "i * r \ 

13. Kgs. Gloves, mittens and ir.itts of textile 
material, not knitted or crocheted. 

15. Pieces Men's, boys", women's and girls" outer 
garments of woven material : 
- Ulsters; overcoats, capes and coats 
(except those impregnated or coated 
with oil, varnish rubber, artificial 
plastic materials and the like). 

Any changes in the classification shall be notified to the 

Polish authorities and shall not have the effect of reducing 

any quantitative limit established in Annex B. 

KK 



ANNEX B 

(a ) 

C a t . 

No 

1. 

2 . 

3+4 

5+8 

6 . 

7. 

(b) 

R e s t r a i n t 

l e v e l s 

" J~r.. 

; ; Dec. 

1968 

19.000 

9.000 

210.000 

60.000 

220.000 

27.000 

(c ) 

Annual 

growth 

r a t e 

j-Vrccr.-

tag<_£ 

1 

1 

1,5 

1,5 

2 

1 

(d) 

Ca r ry 

over 

Fcree -.-

tagea 

8 

8 

8 

8 

8 

8 

(e ) 

Ca r ry 

forward 

Pc rcc". -

t ages 

5 

5 

5 

5 

5 

5 

( f ) 

Swing 

Percen

t ages 

2,5 

2,5 

2,5 

2 ,5 

2 ,5 

2 ,5 

(?) 

To ta l 

f l e x i 

b i l i t y 

-. >-~. - _ 

tages 

8 

8 

8 

8 

8 

8 

(h) 

Conversion 

f a c t o r 

".'•:•.;t r-'.':'•'•; 

1 

1,5 

4 

4 

3 

1 

Footnote 

The conversion factor for cat. 7 cannot be applied for swing 

towards ready - made articles i.e: cat. 1, 2, 3+4, 5+8 and 6, 

or vice versa. 

K.vc <fl*s 
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ADMINISTRATIVE COOPERATION 

1 . Products originating in Poland for expert to Norway 

ir. accordance with the arrangements established h y this 

Agreement shall Le accompanied by a certificate a; Fclish 

origin conforming to the specimen attached as Annex D, 

including full description of the g'oods. 

The certificate of Polish origin shall be issued by the Polish 

Chamber of Foreign Trade. 

2. The competent Polish authorities shall issue export 

licences in respect of consignments from Poland for exports to 

Norway of products covered by Annex A. The export licences 

shall conform to the specimen attached as Annex E. 

3. For products covered by Annex B, the Polish authorities 

shall issue export licences up to the restraint levels agreed 

through this Agreement. The export licence must certify that 

the quantity of the product in question has been set off 

against the restraint level prescribed for the category of the 

product in question. 

4 . Each export licence shall cover only one of the 

categories of products listed in Annex B to this Agreement. 

5. Exports shall be set off against the restraint levels 

established for the year in which shipment of the goods has 

been effected. 

6. The presentation of an export licence, in application 

of paragraph 7 below, shall be effected not later than 31 January 

of the year following the year in which the goods covered by 

the licence have been shipped. 

IC*L <h. 
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7. Importation into Norway of textile products subject 

tc restraint levels shall be subject to the presentation of 

appropriate import documents. 

The competent Norwegian authorities shall issue such import 

documents automatically within ten working days of the presen

tation by the importer of the original of the corresponding 

ex;:: rt 1 icence . 

t. The competent Norwegian authorities must be notified 

forthwith of the withdrawal or alteration of any export licence 

already issued. 

The competent Norwegian authorities shall cancel the already 

issued import documents if the corresponding expert licence 

has been withdrawn. 

However, if the competent Norwegian authorities have not been 

notified about the withdrawal or cancellation of the export 

licence until after the products have been imported into Norway, 

the quantities involved shall be set off against the restraint 

level for the category and period in question, an: the Polish 

authorities shall be informed as soon as possible after the 

receipt of the notification on the withdrawal of the export 

licence. 

9. If the competent Norwegian authorities find that the 

total quantities covered by export certificates issued by the 

authorities of Poland for a particular category in any period 

exceed the restraint level established for that category, the 

said authorities may suspend the further issue of import document 

In this event, the competent Norwegian authorities shall immedia

tely inform the Polish authorities and the special consultation 

procedure set out in Paragraph 15 of the Agreement shall be 

initiated forthwith. 

10. For exports of products of Polish origin and listed 

in Annex B not covered by export licences issued by the Polish 

K K. 
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authorities in accordance with the provisions of this Annex 

the issue of appropriate import documents may be refused by 

the competent Norwegian authorities. 

11. The export licence and the certificate of Polish origii 

may comprise additional copies duly indicated as such. They 

shall be race cut in English. If they are completed by hand, 

K^ 

Only the original, clearly marked "original" shall be accepted 

by the competent authorities in Norway as being valid for the 

purposes of export to Norway in accordance with the arrangements 

established in this Agreement. 

12. Each export licence and certificate of Polish origin 

shall bear a serial number, by which it can be identified. The 

export licence shall also contain the following information: 

a) Country of destination 

b) Country of origin 

c) Name and address of exporter (and if possible manufacturer) 

d) Name and address of importer 

e) Full description of the goods, including if possible tariff 

classification numbers, both in the system of the exporting 

country and of Norway 

f) Relevant category number and description as set out in 

Annex A of the Agreement 

g) F.O.B. value 

h) Quantity in unites set out in Annex A 

i) Expected place and date of shipment - means of transport. 

4 
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13. In the event of theft, loss cr destruction of an 

export licence of Polish origin, the exporter may apply to the 

competent governmental authority which issued the document 

for a duplicate to be made out on the basis of the export 

documents in his possession. The duplicate or any such 

certificate or licence so issued shall bear the endorsement 

"duplicate". 

The duplicate must bear the date of the original export licence 

or certificate of Polish origin. 

14. The Government of the Polish People's Republic shall 

send the Competent Norwegian Authority the names and addresses 

of the governmental authorities or other bodies competent for 

the issue and verification of export licences and certificates 

of Polish origin together with specimens of the stamps used by 

them. The Government of the Polish People's Republic shall also 

notify the Ministry of any change in this information. 

KK 
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ANNEX D 
1 EipOl?: IfctT.i 

FxBîrto:»-.!/ 'i» • »,•!•.::• cm;--.!' p . : 
ORIGINAL 

';. O.i-.!' yen 
Ann;-. cor.l-RCf.Pictn 

'< He 

•>. -> - : a u'.zç: . 

CERTIFICATE Of ORIGIN 

(Textile prodL'ds) 

CERTIFICAT D'ORIGINE 

(Produits textiles) 

i CDJI'-. S' c::::r. 
Pa,.- c(.r,j>j 
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~. ' : . - . . c' c?z\-:.ïz~ 
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Mvçae ; : - K>"0'< e: nsiu'c de: DESIGNATION DE3 MAF.-liAK-JSES û ^ r r r ; (1- Vaiei- '0= [i< 

13 CERTIFICATION E> WE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE 

l. thf iHiflfsigse: :?".•'> IS?': ice gsods oescntei an:-w or.; r.aied is the CC-J-::-, s^c*v: ir. bo Nc I ir. acccdancf wi!' Jit prrr.3 : _ : ^ ?:•:« in HKKX-X0t)EKXXX>' 

XWHCKaf. N o r w a y 

Je soussigné ceftrf^ gue tes marchandises désigr.éss ci-dessus son! originales di, pays figurai dans la rase Ko 6. cotr!ormèT.en: K > exposition: f. vigueur JtettX^ 

X»*HO«X)QtX*K^ I«WOt>^ « n Norvège 

14 u r r ce i e : ' au!'-.:'--. -J-TH !-.-: ssi-ea raasv 

AiTcrrie coT,pé'-r'.; .irm. srfssr ccmplsir pays: 
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1 f«Pfle: (r.e<r.i f«C tiff.i coti-Hry: 
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ilutf- vr?' 

Ho 

4 Ci'ij:-. mwtc-

C E R T I F I C A T E OF O R I G I N 

(Textile products) 

C E R T I F I C A T D C R I G I N E 

(Produits texti les) 

£ C?ci*% o' C" ? Lw?') tf ces tu i 
Fs.-.c-: dtïMîj;:::. 

We^v an: mjrr.or; - f.-jTibe: and *:r.c D! psckjôe: - DESCh>niO:. Of GJS£S 
Vr; ' j '? ; e! numi.-cs - Ken!»* e! iwlj'e dss CD:T - DESIGNATION DES M'F.-: HANDLES 

-) :•) 
tov. 

Vi f û t *;:«;- :/• 
\teler FOE ;2 

!3 CEPTlFfCATION BY THE COMPETENT AUTHORS - VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE 

I. the undersigned. W.t. thai the goods described above originated in the countf) showr. in bo> Nc 6. tr< accordance war the provscrs •?, icce in NKKd(0Ci3O£iJXKK>' 

X * * K » f c N o r w a y 

Je soussigné certify one les marchandises designees cHtessus son! originaires du pays figurant dans te case Ne E. contormèmen! to dispositions en vipuBu: 16CJOO: 
X & * r K K X > O Q ^ * ^ X K * i l ^ e n N o r v è g e 

Autorité compétent roc- icezsi remjiett. psyv: 
A : - A . or. - le 

fciysr-j'c: (Stem - ta**' 

»!>•»<». Wll HElM KOMLEiratLAC 4150 M«4*> 1. F i s t f u l 11H |r»ckMà«s'2 a - f « t » l Itssblit i l b i u . , 
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ANNEX E 
1 Exporte' (»**J US tâetn cwflnfl 

ExpOtatew (nsr »*vrs' complete ptys! ORIGINAL 

3 Ouote rea: 
Année contmgentatre 

4 tetter, rwnbe; 
•Jfrjirs de catégorie 

EXPORT LICENCE 

(Textile product*) 

LICENCE D'EXPORTATION 

(Produits textiles) 

6 Coini'v of origin 
Pz,z C"c:.p>.e 

7 t'A-S') o! dest.nat.r 
Pr.: c:i desire! ?• 

IS VET».: er,c DUKSEI - No-iibe' and kino of packages - DESCSit-l:3r. 0' GOODS 
Wî-q-j-s e: K K S : : : - Nombre e; ne'u'e des ctH:? - DESIGNATION DES MARCHANDEES û«rae (V) 

; rue VC „-. . ; 
Valeu' ?ûE :"?• 

13 CERTIFICATION fcVr THE COMPETENT AUTHORITY - VISA DE L'AUTORITE COMPFTENTE 

I the undersigned, teirfy that trie floods described above have beer, charged sgscs the quantitative limit estabiisnetf to; the yea: shwr tr. bo» Nc 3 in respt;: : ' the 

category shown m bs» No 4 *> the provisions regulating trade m textile products wtfc KKKBOpiaUEMMtOidWttKltMK Norway 

Je soussigné certfe pue les «archaraltses désignées cwtosus ant été imputées sur la tante Quantitative fixée .ear fumée «douée tes & case No 3 «our la catégorie 

désignée dans Is ces Ne 4 tens le cadre des dispositions régssans les échanges de produits textiles avec J6X)tt(MI)D)U0&mMJ(aeXs996Mtt Jtorveoe 

! Csopeten: aulne**, :u~i ta aitm Muni",;. 
Aaoritf compétente .«wr., anezst complète, pays". 
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